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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Asociacién Espafiola de Productores de Vacuno de Carne — ASOPROVAC

Atsakové: Administracion General del Estado

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 (') 4 straipsnis bei
32 straipsnio 2 dalis ir 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 (3
60 straipsnis turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai Karaliaus
dekretas 41/2021, kuriame, siekiant i§vengti dirbtinio salygy sukiirimo perleidziant valstybei priklausan¢ius bendro
naudojimo daugiamecius Zolynus paramos gavéjams, kurie jais nesinaudoja, nustatyta, kad ganyti leidziama tik tuo
atveju, jei ganyklose ganomi nuosavos valdos gyvuliai?

2. Ar Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 60 straipsnis dél dirbtinio salygy sukiéirimo siekiant gauti parama turi bati
aiSkinamas taip, kad pagal jj draudZiamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai Karaliaus dekretas 41/2021, kuriame
nustatyta prielaida, kad siekiant gauti parama salygos dirbtinai sukuriamos tais atvejais, kai zemés tikio veikla — ganymas
valstybei priklausanciuose bendro naudojimo daugiameciuose Zolynuose — vykdoma ganant gyvulius, kurie néra
nuosavos paramos prasytojo valdos gyvuliai?

3. Ar Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi biti aiskinamas taip, kad pagal ji draudziamas
nacionalinés teisés aktas, kaip antai 2014 m. gruodzio 19 d. Karaliaus dekretas 1075/2014, pagal kurj ganymas Zemés
tkio paskirties Zeméje negali bati laikomas veikla, skirta tai Zemei islaikyti ganyti tinkamos bukleés?

4. Ar Reglamento (ES) Nr. 13072013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi biti aiSkinamas taip, kad pagal ji draudZiamas
nacionalinés teisés aktas, kaip antai 2014 m. gruodzio 19 d. Karaliaus dekretas 1075/2014, pagal kurj asmenys, turintys
tik neiSimting teis¢ ganyti gyvulius jiems nepriklausancioje Zeméje ir perleidzZiantys $ig teis¢ treCiajam asmeniui, kad jis
naudoty Zolynus savo gyvuliams Serti, nevykdo zemés tkio veiklos, numatytos minéto 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
i papunktyje?

5. Ar Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai turi bt aiSkinami taip, kad pagal juos
draudziamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai 2014 m. gruodzio 19 d. Karaliaus dekretas 1075/2014, pagal kurj
asmenys, turintys tik neidimting teis¢ ganyti gyvulius jiems nepriklausancioje bendro naudojimo Zeméje, negali biiti
laikomi Zolyny, dél kuriy suteikiama tokia teis¢ ganyti, valdytojais sickiant vykdyti veikla, skirta Siai Zemeés tkio
paskirties Zemei islaikyti ganyti tinkamos baklés?

(') 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés
tikio politikos paramos sistemas dkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347, 2013, p. 608).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemés dkio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013, p. 549).

2022 m. lapkri¢io 24 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. rugséjo 14 d.
Bendrojo Teismo (Sestoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-371/20 ir
T-554/20 Pollinis France | Komisija
(Byla C-726/22 P)

(2023/C 112/24)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama S. Delaude, C. Ehrbar, G. Gattinara

Kita proceso Salis: Pollinis France
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Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima,

— priteisti i§ kitos proceso Salies bylin¢jimosi islaidas, susijusias su bylomis T-371/20 ir T-554/20, taip pat su apeliaciniu
procesu.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama savo apeliacinj skunda Europos Komisija remiasi dviem pagrindais.

1. Bendrasis Teismas klaidingai iSaiskino Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje esancig
savoka ,klausimas, dél kurio institucija dar néra priémusi sprendimo*.

Bendrasis Teismas klaidingai taiké sgvoka ,klausimas, dél kurio institucija dar néra priémusi sprendimo*, nes Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos taikyma apribojo klausimais, kurie yra pateikti arba netrukus bus
pateikti svarstyti institucijoje.

2. Bendrasis Teismas padaré teisés klaida vertindamas, ar ,dokumento atskleidimas rimtai pakenkty institucijos sprendimy
priémimo procesui®, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipa.
Antrasis pagrindas turi dvi dalis.

Pirma, Bendrasis Teismas pateiké savajj ginc¢ijamy sprendimy i$aiskinimg ir nurodé priestaringus motyvus.

Antra, Bendrasis Teismas klaidingai nusprendé, kad Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai, ir Komitety procediiros standartinés taisyklés yra nesvarbis siekiant jvertinti, ar
,dokumento atskleidimas rimtai pakenkty institucijos sprendimy priémimo procesui®. Be to, sickdamas jvertinti svarbius
veiksnius jis netaiké teisingy teisiniy standarty ir nuosekliy jrodymy visumos kontekste nejvertino svarbiy veiksniy.

2022 m. gruodzio 2 d. Tribunal de premiére instance de Liege (Belgija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Casino de Spa SA ir kt.

(Byla C-741/22)
(2023/C 112/25)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiére instance de Liege

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Casino de Spa SA ir kt.

Atsakoveé: Belgijos valstybé (SPF Finances)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
135 straipsnio 1 dalies i punktas ir neutralumo principas turi bati aiskinami kaip draudziantys skirtingg valstybés narés
poziarj | panasiy paslaugy teikimg, darant prielaida, kad panasios paslaugos, viesosios jstaigos Nacionalinés loterijos
sitilomos internetinés loterijos, yra neapmokestinamos pridétinés vertés mokes¢iu, o kiti privaciy operatoriy
organizuojami internetiniai azartiniai losimai apmokestinami pridétinés vertés mokesciu?
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